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Nominativo
Genitivo
Dativo
Acusativo
Vocativo
Ablativo

Nominativo
Genitivo
Dativo
Acusativo
Vocativo
Ablativo

Nominativo
Genitivo
Dativo
Acusativo
Vocativo
Ablativo

4 Nominativo
» |Genitivo
Dativo
Acusativo
Vocativo
fAblativo

aqua
aquae
aquae
aquam
aqua
aqua

aquae
aguarum
aquis
aquas
aquae
aquis

animal
animalis
animali
animalem
animal
animale

animalia
animal ium
animalibus
animalia
animalia
animalibus

(Sing.)

(Plural)

(Sing.)

(Plural)

(Sing.)
El agua
de el agua
para el agua
a el agua
i El agua !
con el agua...

(Plural)
Las aguas
de las aguas
para las aguas
a las aguas
i Las aguas !
con las aguas...

(Sing.)
El animal
de el animal
para el animal
a el animal
i E1 animal !
con, por el animal...

(Plural)
Los animales
de los animales
para los animales
a los animales
i Los animales !
con, por los animales...

Veamos algunos ejemplos de aplicacién Sintdctica de Latin a Espaiiol.

Latin

Oculus animalis.
Nom.S. Gen.S.

Oculi aquae.
Nom.P. Gen.S.

Auricula animalis.

Nom. S.

Gen.S.

Animal aquae
Nom.S. Gen.S.

Espafiol
El ojo del animal.
NN MI

Los ojos de a%ua.
NN M

La oreja del animal.
NN ML

El animal del agua.
NN MI

NN
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ITI. EL LATIN Y EL ESPARNOL

1o EL LATIN: Formacidn y Evolucidn

En el cuadro correspondiente a 1a Familia Lingiiist
servarse que una de las Sub-familias es la Italocé
de la Rama Italica (Romanica
Osco-umbro.

ica Indoeuropea, puede oi -
Itica; de donde se despra;
) cuyas lenguas principales fueron el Latin y ei

E1 Latin era la lengua que hablaban los latinos, habitantes del Lat

region de Italia Otras lenguas eran habladas por el resto de los habitan e
de la peninsula itdlica: los Sabinos, Oscos, Umbros, Etruscos. Sobresalieron

como lenguas el Latin, el osco y el umbro. Dado gue los pueblos fueron *usin

nandose debido al poderio militar romano, la Tengua latina se fue refor an

y absorbid al osco y al umbro, asi,el Latin se impuso como lengua oficia’
Roma.

Consolidada 1a lengua Tlatina,organiza su escritura mediante la adopcion
y adaptacion de su propio alfabeto que toma del griego. E1 encuentro de las
culturas griega y latina se debid a que los romanos, en su afan de conquista
Y expansion de su poderio, conguistaron los pueblos de origen griego que
habjan ocupado 1a parte mas baja de 1la peninsula itélica, y por las invasio-
nes a las regiones griegas. Los romanos aprovecharon el desarrollo cultural
de los griegos para fortalecer su propia cultura. Asi nace el alfabeto lati-
no y toman la cultura griega que a través de los romanos seria recibida por

Espafia, misma que los pueblos de América recibiriamos a través de la conquis
ta. =

Formado el alfabeto latino, la lengua se divide en dos clases de Latin:
el culto y el vulgar. E1 primero es el literario, el que hablaban los nobles
¥ los eruditos; el sequndo es el lenguaje hablado por guerreros, administra-

dores, legionarios y colonos. Los romanos que hablaban 1la lengua latina vul-
gar se relacionaron con muchos pueblos, fueron influenciados por diferentes
culturas,

debido a que ellos eran los encargados de las invasiones militares.
Por tal motivo fueron adoptando términos dialectales, palabras nuevas que
aprendian en los lugares conquistados, también dejaban de usar conceptos cul

tos del latin o los deformaban por el roce con otros sistemas fonédticos —

0 simplemente sustituian unos términos por otros desconocidos en el latin
culto.

La separacidn entre estas dos clases de latin se fue haciendo cada vez
mas notoria, tenian entre si diferencias lexicoldgicas, morfoldgicas, foné-
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ticas y sintacticas. Asi pues, mientras que el Latin literario no evoluciond
y se conservd intacto, privilegio de eruditos, el Latin hablado por el vulgo
s9 evoluciond. Observemos enseguida algunas diferencias lexicoldgicas, morfo
logicas y sintacticas entre el latin culto y el vulgar.

Diferencias Lexicoldgicas

'alauda' alondra (del céltico)
‘parabola' palabra (del griego)
‘spatha' espada (sustituyd a 'gladius')
'ricks' rico (del germanico)

- E1 Latin vulgar introdujo
palabras de otras culturas.

- En los pueblos conquista- Latin Espafiol
dos por los romanos prefe Culto Vulgar Culto Vulgar
rian las palabras vulgares discere apprehendere discipulo apregder
a las cultas. (Obsérvese pugna batallia pugna batalla
también como pasan al Espa 0s, oris bucca oral boca
fiol las dos clases de La- equus caballus equino caballa
tin). via caminus via camino
domus casa doméstico casa
ludus Jjocus ltdico juego
edere -comedere comer
- E1 latin vulgar amp1id o Culto En vulgar significd:
1imitd el significado de comparare (comparar) comprar
vocablos cultos. mulier (genérico) esposa
villa (casa de campo) ciudad
lectio (lectura) texto
cognatus (pariente o cufiado
deudo consan
guineo)
- E1 latin vulgar agregd Latin culto Latin vulgar Espafol
el uso de sufijos diminu acus acucula aguja
tivos, sentido que no te apis apicula abeqa
nia el latin clasico. auris auricula oreja
(La evolucidn de estas canis canicula canija
palabras al espafiol sur- clavis clavicula clavija
gid de los diminutivos lens 1eqt1cu1a 1en§e3a
vulgares, mediante leyes ovis ov1cg1a oveja
fonéticas especificas de pellis pellicula pelleja (o)
la castellanizacidn del specio specu lum espejo

latin).
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Diferencias Morfoldgicas y Sintacticas
Latin Culto Latin Vulgar
%gggga Zin%éticg, impor - Lengua analitica, importancia
fene gstg tadpa1?bra, en de la perifrasis. Se da rodeos
g5 odo el senti- al significado, elimina las de
clinaciones sintéticas del la-
tin clasico o culto.
brevior magis breve Mas breve
amabo amare-habeo amareé. .
amare-habetis amaréi
homo ille homo El homz;e iEpRef
mensa illa mensa La mesa. ;
ET latin vulgar d 0 i i iri
e g esechd el uso de Tas Declinaciones, prefirid “...expfe

Yy en varias palabras ]o que el latin clasic
Las desinencias propias de las declinaciones del Latin culto

en el }at1n vulgar por preposiciones, circunlocuciones, pe-
por el uso del articulo como simple acompafiante de los sus

ticamente"” 7).
fueron cambiadas
rifrasis; también
tantivos.

A partir de estos ejemplos podemos observar

gﬂerggaggtgggtdﬁaegpaﬁogq, jqu? uga nueva lengua, el antiguo castellano,
partir del latin vulgar y que tiene, a su v i
> - - . - - - eZ su ro
evolucion por 1as circunstancias historicas que Tle toca’vivir. : B S

que al encontrarse la cultu

2. EL ESPANOL

~ ERsTos primeros tiempos de la formacidn politica
cial de 1a Peninsula Ibérica, &sta sufris invasiones
otros pueblos guerreros y expansionistas: '
nos, romanos, germanos, arabes Yy otros.

» administrativa y so-
‘ Y colonizaciones de
Tartesios, fenicios, celtas, hele-

fundaNﬁs qﬁferiremos aqui a la invasion del anti
Ja Nuella que éste dejo en el pueblo espafiol

Tatina que hablaban lo d : ,
na que evoluciond a tr
espanola, hablada,
la América Latina.

guo pueblo romano por la pro

’ !s ya que de Ta lengua vulgar
S conquistadores, se derivd la antigua lengua castella

avés del tiempo hasta convertirse en la actual lengua
en nuestros dias, en gran parte de Espafia y en casi toda

= gurante la gran expansion de su imperio, los antiguos romanos entraron
a Peninsula Ibérica a causa de sus guerras

nes habian invadido 1a Peninsula, asi:-

contra los Cartagineses, quie




